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KOMMISSIONENS FORORDNING (EF) Nr. 1331/2002
af 23. juli 2002

om en sarlig lobende licitation for produktionsiret 2002/03 med henblik pd fastsattelse af en
eksportafgift ogfeller eksportrestitution for hvidt sukker

KOMMISSIONEN FOR DE EUROPAISKE FALLESSKABER HAR —

under henvisning til traktaten om oprettelse af Det Europaiske
Fzllesskab,

under henvisning til Radets forordning (EF) nr. 1260/2001 af
19. juni 2001 om den falles markedsordning for sukker ('),
andret ved Kommissionens forordning (EF) nr. 680/2002 (3,
seerlig artikel 22, stk. 2, artikel 27, stk. 5 og 15, og artikel 33,
stk. 3, og

ud fra felgende betragtninger:

(1) P4 baggrund af situationen pa markedet for sukker i
Feellesskabet og pd verdensmarkedet synes det rimeligt sa
hurtigt som muligt at dbne en lebende licitation over
udfersel af hvidt sukker for produktionsdret 2002/03.
Under hensyntagen til de mulige svingninger i verdens-
markedspriserne skal licitationen give mulighed for at
fastsaette en eksportafgift og/eller eksportrestitution.

(2)  De almindelige regler for gennemforelse af en licitation
med henblik pé fastsettelse af eksportrestitutioner for
sukker er fastsat i artikel 28 i forordning (EF) nr. 1260/
2001.

(3) Pa grund af foranstaltningens seregenhed synes det
nedvendigt at fastsette passende bestemmelser vedre-
rende de eksportlicenser, der udstedes i henhold til den
lobende licitation, og at der geres undtagelse fra
Kommissionens forordning (EF) nr. 1464/95 af 27. juni
1995 om sarlige gennemforelsesbestemmelser for
ordningen med import- og eksportlicenser for sukkersek-
toren (), senest @ndret ved forordning (EF) nr. 996/
2002 (*). Kommissionens forordning (EF) nr. 1291/2000
af 9. juni 2000 om fexlles gennemforelsesbestemmelser
for import- og eksportlicenser samt forudfastsattelsesat-
tester for landbrugsvarer (°), senest andret ved forord-
ning (EF) nr. 2299/2001 (%), samt Kommissionens forord-
ning (EQF) nr. 120/89 af 19. januar 1989 om felles
gennemforelsesbestemmelser for eksportafgifter for land-
brugsprodukter (), senest @ndret ved forordning (EF) nr.
2194/96 (), gaelder dog fortsat.

(4)  Den lobende licitation for produktionsdret 2001/02, der
blev dbnet ved Kommissionens forordning (EF) nr. 1430/
2001 (%), endret ved forordning (EF) nr. 693/2002 (*°),
gelder indtil en dato, der senere vil blive fastsat. Det ber
derfor fastsattes, hvornar den afsluttes.

(5)  Forvaltningskomitéen for Sukker har ikke afgivet udta-
lelse inden for den af formanden fastsatte frist —

UDSTEDT FOLGENDE FORORDNING:

Artikel 1

1. Der abnes en lgbende licitation med henblik pa fastsaet-
telse af en eksportafgift ogfeller eksportrestitution for hvidt
sukker henhgrende under KN-kode 1701 99 10, og inden for
dennes gyldighedsperiode holdes der dellicitationer.

2. Den lgbende licitation geelder indtil den 31. juli 2003.

Artikel 2

Den lgbende licitation og dellicitationerne holdes i overens-
stemmelse med artikel 28 i forordning (EF) nr. 1260/2001 samt
nedenstiende bestemmelser.

Artikel 3

1. Medlemsstaterne udarbejder en licitationsbekendtgerelse.
Den offentliggores i De Europeiske Fellesskabers Tidende.
Medlemsstaterne kan derudover offentliggere licitationsbekendt-
gorelsen eller lade den offentliggore andre steder.

2. Licitationsbekendtgerelsen angiver bl.a. licitationsbetingel-
serne.

3. Licitationsbekendtgerelsen kan andres i den periode, hvor
den lgbende licitation gelder. Den andres, hvis der i denne
periode indtraeder en @ndring i licitationsbetingelserne.

Artikel 4

1. Fristen for indgivelse af bud til en forste dellicitation
a) begynder den 26. juli 2002, og
b) udleber torsdag den 1. august 2002 kl. 10.00.
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2. Fristen for indgivelse af bud til de efterfolgende dellicitati-
oner

a) begynder den forste arbejdsdag efter udlebet af foregdende
frist, og

b) udleber kl. 10.00 den 1., 8., 22. og 29. august 2002, den 5.,
12, 19. og 26. september 2002, den 3., 10, 17., 24. og 31.
oktober 2002, den 7., 14., 21. og 28. november 2002, den
5. og 19. december 2002, den 3., 16. og 30. januar 2003,
den 13. og 27. februar 2003, den 13. og 27. marts 2003,
den 10. og 24. april 2003, den 8. og 22. maj 2003, den 5.,
12., 19. og 26. juni 2003 samt den 3., 10., 17. og 31. juli
2003.

3. De i denne forordning fastsatte tidsfrister er belgisk tid.

Artikel 5

1. De interesserede parter deltager i licitationen ved indsen-
delse af et skriftligt bud stilet til det kompetente organ i en
medlemsstat mod kvittering for modtagelsen enten ved anbe-
falet brev eller telegram eller pr. telex, telefax eller elektronisk
post, sdfremt det kompetente organ accepterer at modtage
disse.

2. Ibuddet angives:

a) licitationens referencenummer

b) den bydendes navn og adresse

¢) den mangde hvidt sukker, som skal udferes

d) storrelsen af eksportafgiften eller i pdkommende tilfeelde
storrelsen af eksportrestitutionen pr. 100 kg hvidt sukker,
udtrykt i euro med tre decimaler

e) den sikkerhedsstillelse, som mindst vedrerer den i litra c)
omhandlede mangde, og som er udtrykt i den medlemsstats
valuta, hvor buddet indgives.

3. Et bud er kun gyldigt, safremt

a) den mangde, der skal udferes, omfatter mindst 250 tons
hvidt sukker

b) der inden udlebet af fristen for indgivelse af bud er fremlagt
bevis for, at den bydende har stillet den i buddet anforte
sikkerhed

¢) det indeholder en erklering, hvorved den bydende forpligter
sig til, sdfremt hans bud antages, inden for den i artikel 12,
litra b), anferte frist at ansege om eksportlicens eller
eksportlicenser for de mangder hvidt sukker, der skal
udferes

d) det indeholder en erkleering, hvorved den bydende forpligter
sig til, sdfremt hans bud antages,

— ud over sikkerhedsstillelsen at betale det i artikel 13, stk.
4, omhandlede beleb, hvis forpligtelsen til at udfere i

medfer af den i artikel 12, litra b), omhandlede eksportli-
cens ikke opfyldes, og

— inden 30 dage efter udlgbet af den pagaldende eksportli-
cens at give det organ, som har udstedt eksportlicensen,
oplysning om den eller de mangder, for hvilke eksportli-
censen ikke er benyttet

e) det indeholder alle de i stk. 2 naevnte oplysninger.

4. Tet bud kan anferes, at det kun anses for indgivet,

a) safremt der fastsattes en mindste eksportafgift, henholdsvis
en maksimal eksportrestitution, pad dagen for udlebet af
indgivelsesfristen for de pagaldende bud

b) sifremt tilslaget angdr hele eller en bestemt del af den
tilbudte mangde.

5. Bud, der ikke er indgivet i overensstemmelse med bestem-
melserne i denne forordning, eller som indeholder andre betin-
gelser end dem, der er fastsat for denne licitation, tages ikke i
betragtning.

6.  Et bud kan ikke trakkes tilbage.

Artikel 6

1.  Den bydende stiller en sikkerhed pd 11 EUR/100 kg
hvidt sukker til udfersel i henhold til denne licitation. Bortset
fra det i artikel 13, stk. 4, omhandlede tilfeelde udger denne
sikkerhedsstillelse for tilslagsmodtageren den sikkerhed, som
stilles i forbindelse med den i artikel 12, litra b), omhandlede
ansggning om eksportlicens.

2. Sikkerheden stilles efter den bydendes valg i kontanter
eller i form af en garanti fra en institution, som opfylder de
kriterier, der er fastlagt af den medlemsstat, hvor buddet
indgives.

3. Bortset fra tilfaelde af force majeure frigives sikkerheden,

a) for sd vidt angdr de bydende, for den mangde, for hvilken
buddet er blevet forkastet

b) for s vidt angdr tilslagsmodtagere, som ikke har ansegt om
eksportlicens inden for den i artikel 12, litra b), omhandlede
frist, kun med 10 EUR/100 kg hvidt sukker.

Denne del af sikkerheden, der kan frigives, nedsattes dog
med den eventuelle forskel mellem

— den hgjeste eksportrestitution, der er fastsat for den
pagaldende dellicitation, og den hejeste eksportrestitu-
tion, der er fastsat for den folgende dellicitation, sifremt
det sidstnevnte belgb er hgjere end det forstnavnte,
eller

— den mindste eksportafgift, der er fastsat for den pagel-
dende dellicitation, og den mindste eksportafgift, der er
fastsat for den folgende dellicitation, safremt det sidst-
navnte belgb er lavere end det forstnavnte
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c) for sd vidt angér tilslagsmodtagerne, for den mangde, for
hvilken de som ombhandlet i artikel 31, litra b), og artikel
32, stk. 1, litra b), nr. i), i forordning (EF) nr. 1291/2000 har
opfyldt den eksportforpligtelse, der folger af den i artikel 12,
litra b), omhandlede licens, pd de i navnte forordnings
artikel 35 omhandlede betingelser.

Sikkerheden eller den del af sikkerheden, der ikke frigives,
fortabes for den mengde sukker, for hvilken de dertil svarende
forpligtelser ikke er opfyldt.

4. 1 tilfelde af force majeure fastsatter den pégeeldende
medlemsstats kompetente organ de foranstaltninger, som det
finder nedvendige i betragtning af de omstendigheder, der
paberdbes af den interesserede part.

Artikel 7

1. Gennemgangen af buddene foretages af det pdgldende
kompetente organ pa et lukket mede. De personer, der har
adgang til gennemgangen, har tavshedspligt.

2. De indgivne bud fremsendes anonymt via medlemssta-
terne og skal vaere Kommissionen i hande senest 1% time efter
udlebet af fristen for ugentlig indgivelse af bud i licitationsbe-
kendtgorelsen.

Hvis der ikke indgives nogen bud, underretter medlemsstaterne
Kommissionen herom inden for den i forste afsnit nevnte frist.

Artikel 8

1. Efter gennemgang af de indgivne bud kan der fastsattes
en maksimumsmangde pr. dellicitation.

2. Det kan besluttes, at en bestemt dellicitation skal vare
uden virkning.

Artikel 9

1. Under hensyn iser til situationen og den forventede
udvikling pa markedet for sukker i Fellesskabet og pa verdens-
markedet fastsattes der:

— en mindste eksportafgift, eller

— en maksimal eksportrestitution.

2. Tilslaget gives, ndr der er fastsat en mindste eksportafgift,
til den eller dem, hvis bud svarer til eller ligger over den
mindste eksportafgift, jf. dog artikel 10.

3. Tilslaget gives, ndr der er fastsat en maksimal eksportresti-
tution, til den eller dem, hvis bud svarer til eller ligger under
den maksimale eksportrestitution, samt til enhver, hvis bud
vedrorer en eksportafgift, jf. dog artikel 10.

Artikel 10

1. Er der fastsat en maksimumsmeengde for en dellicitation,

— gives tilslaget, sifremt der er fastsat en mindste afgift, til
den, hvis bud angiver den hgjeste eksportafgift. Hvis maksi-
mumsmengden ikke opbruges i kraft af dette bud, gives
tilslaget, indtil den navnte mangde er opbrugt, til den
bydende i forhold til eksportafgiftens storrelse, idet den
hgjeste eksportafgift er udgangspunkt

— gives tilslaget, sdfremt der er fastsat en maksimal restitution,
i overensstemmelse med de i forste led fastsatte bestem-
melser, og sdfremt mangden ikke er opbrugt, eller der ikke
er indgdet bud med angivelse af en eksportafgift, til den
bydende, hvis bud angiver en eksportrestitution, i forhold til
restitutionens  storrelse, idet den laveste restitution er
udgangspunkt, og indtil maksimumsmangden er opbrugt.

2. Forer den i stk. 1 omhandlede bestemmelse om tilslag til,
at maksimumsmangden blev overskredet ved antagelsen af
bud, gives der kun tilslag til den bydende for den mengde, der
er nodvendig for at opbruge maksimumsmangden. Angiver
buddene samme eksportafgift eller samme eksportrestitution,
og farer antagelse af den samlede mangde, disse bud reprasen-
terer, til overskridelse af maksimumsmaengden, tages buddene i
betragtning

— enten i forhold til den samlede mangde, der er anfort i
hvert af buddene

— eller sdledes at der for de enkelte tilslagsmodtagere gaelder
en narmere bestemt maksimumsmangde

— eller ved lodtrakning.

Artikel 11

1. Den péagaeldende medlemsstats kompetente organ
meddeler straks alle de bydende resultatet af deres deltagelse i
licitationen. Endvidere tilstiller dette organ straks tilslagsmodta-
gerne en erklering om antagelse af buddet.

2. Terkleringen om tilslaget skal angives:

a) licitationens referencenummer

b) den mangde hvidt sukker, der skal udferes

¢) den eksportafgift, der skal opkraves, henholdsvis den

eksportrestitution, der skal ydes, udtrykt i euro pr. 100 kg
hvidt sukker for den i litra b) anferte mangde.

Artikel 12

Tilslagsmodtageren har

a) ret til pd de i litra b) anforte betingelser at fa udstedt en
eksportlicens for den antagne meangde med angivelse af
henholdsvis den eksportafgift eller den eksportrestitution,
der er anfort i buddet
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b) pligt til i overensstemmelse med forordning (EF) nr. 1291/
2000 at indgive en ansggning om eksportlicens for navnte
mangde, idet denne ansggning ikke kan trakkes tilbage, og
artikel 12 i forordning (EQF) nr. 120/89 finder ikke anven-
delse i dette tilfelde. Ansegningen indgives i henhold til de
relevante bestemmelser i forordning (EF) nr. 1291/2000 og
senest:

— den sidste arbejdsdag forud for den dag, hvor den
folgende uges dellicitation holdes, eller

— den sidste arbejdsdag i den folgende uge, sifremt der
ikke i denne uge er fastsat nogen dellicitation

c) pligt til at udfere den mangde, som er anfert i buddet, og,
safremt denne forpligtelse ikke er opfyldt, i givet fald at
betale det i artikel 13, stk. 4, omhandlede belgb.

Denne ret og disse forpligtelser kan ikke overdrages.

Artikel 13

1. Bestemmelserne i artikel 9, stk. 1, i forordning (EF) nr.
1464/95 anvendes ikke for hvidt sukker, der udferes i henhold
til naerverende forordning.

2. Eksportlicenser, som udstedes i henhold til en dellicita-
tion, gaelder fra deres udstedelsesdato indtil udgangen af den
femte maned efter den, hvori dellicitationen har fundet sted.

Imidlertid er eksportlicenser, som udstedes i henhold til dellici-
tationer, som finder sted fra den 1. maj 2003, kun gyldige indtil
den 30. september 2003.

De kompetente myndigheder i den medlemsstat, der har udstedt
eksportlicensen, kan efter skriftlig anmodning fra dennes inde-
haver forlenge dens gyldighed indtil senest den 15. oktober
2003, ndr der opstér tekniske vanskeligheder, som bevirker, at
det ikke er muligt at gennemfore udferslen inden for den frist,
der er fastsat i andet afsnit, sifremt navnte transaktion ikke er
omfattet af ordningen i artikel 4 eller 5 i Rddets forordning
(EQF) nr. 565/80 ().

3. Eksportlicenser, som udstedes i henhold til dellicitationer,
som finder sted mellem den 1. august og den 30. september
2002, er forst gyldige fra den 1. oktober 2002.

4. Bortset fra tilfelde af force majeure gelder, at safremt
eksportforpligtelsen i medfer af den eksportlicens, der er ansogt
om inden for den i artikel 12, litra b), omhandlede frist, ikke er
opfyldt, og safremt den i artikel 6 omhandlede sikkerhed er
mindre end

a) den eksportafgift, som er anfert pa licensen, efter fradrag af
den afgift, som ombhandles i artikel 33, stk. 1, andet afsnit, i
forordning (EF) nr. 1260/2001, og som er galdende pd den
sidste dag af licensens gyldighedsperiode, eller

b) summen af den eksportafgift, som er anfort pa licensen, og
den restitution, som omhandles i artikel 28, stk. 2, i forord-
ning (EF) nr. 1260/2001, og som er galdende pé den sidste
dag af licensens gyldighedsperiode, eller

¢) den eksportrestitution, som omhandles i artikel 28, stk. 2, i
forordning (EF) nr. 1260/2001, og som er galdende pa den
sidste dag af licensens gyldighedsperiode, minus den restitu-
tion, som er anfort pa licensen,

erlegger indehaveren af licensen for den mengde, for hvilken
navnte forpligtelse ikke er opfyldt, et belgb lig med forskellen
mellem beregningsresultatet ifglge tilfeldet i litra a), b) eller ¢)
og den i artikel 6, stk. 1, omhandlede sikkerhed.

Artikel 14

Den lgbende licitation, der omhandles i forordning (EF) nr.
1430/2001, lukkes den 26. juli 2002.

Artikel 15

Denne forordning traeder i kraft pd dagen for offentliggerelsen i
De Europeiske Feellesskabers Tidende.

Denne forordning er bindende i alle enkeltheder og galder umiddelbart i hver

medlemsstat.

Udfardiget i Bruxelles, den 23. juli 2002.
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Pd Kommissionens veghe
Franz FISCHLER

Medlem af Kommissionen



